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1 Wichtige Sicher-
heitshinweise

Stromanforderungen

Die Spannung im Telefonnetz wird als TNV-3
(Telecommunication Network Voltages) gemal3
Standard EN 60950 eingestuft.

! Warnung

¢ Das elektrische Netz wird als gefahrlich eingestuft. Um
das Ladegerdt abzuschalten, muss das Netzkabel aus
der Steckdose gezogen werden. Stellen Sie sicher, dass
die Steckdose jederzeit frei zugdnglich ist.

* Lassen Sie das Produkt niemals mit Flissigkeiten in
Bertihrung kommen.

* Setzen Sie das Gerit nicht zu starker Wérme durch
Heizungen oder direktes Sonnenlicht aus.

* Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol,
Ammoniak, Benzol oder Scheuermittel enthalten, da das
Gerdt durch diese Mittel beschddigt werden kénnte.

* Lassen Sie das Telefon nicht herunterfallen oder andere
Gegenstinde darauf fallen.

* Lassen Sie keine Kinder mit dem Trageband spielen.

¢ Verwenden Sie sowohl den Clip als auch das Trageband,

um zu vermeiden, dass das Telefon auf den Boden fillt.

Eingeschaltete Mobiltelefone in der Nahe kénnen

Storungen verursachen.

¢ Die volle Funktionalitdt des Telefons kann nur
garantiert werden, wenn es bei einer GAP-kompatiblen
Basisstation registriert ist.

So vermeiden Sie Schaden und Fehlfunktionen:

n Achtung

* Verwenden Sie nur das in der Bedienungsanleitung
aufgelistete Netzkabel.

* Falls der Akku durch einen falschen Akkutyp ersetzt
wird, besteht Explosionsgefahr.

* Der Akku ist nicht dafiir gedacht, ersetzt zu werden.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus vorschriftsgemas.

» Offnen Sie niemals das Telefon, da Sie ansonsten hohen
Spannungen ausgesetzt werden kdnnten.

* Lassen Sie keine kleinen metallenen Gegensténde in

Beriihrung mit dem Gerédt kommen. Dies kann die

Tonqualitdt vermindern und das Gerdt beschadigen.

Metallene Gegenstande kénnen in der Nahe bleiben,

wenn sie sich in der Néhe des bzw. auf dem Mobilteil-

Empfanger befinden.

* Verwenden Sie das Gerit nicht in Umgebungen mit
Explosionsgefahr:

* Bei Gerdten mit Steckerverbindung muss sich die

Steckdose immer in der Ndhe der Gerite befinden und

leicht zugdnglich sein.

Dies ist ein Freisprechgerét mit hoher Lautstérke.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerdt nicht zu nahe an

lhrem Ohr befindet.

Mit diesem Gerdt kénnen keine Notrufe getdtigt

werden, falls die Stromverbindung unterbrochen ist. Es

muss eine Alternative zum Tatigen von Notrufen zur

Verfligung gestellt werden.

Betriebs- und Lagertemperatur

*  Betreiben Sie das Gerdt an einem Ort,
wo die Temperatur immer zwischen
0 °Cund +40 °C (bis zu 90 % relative
Luftfeuchtigkeit) betrdgt.

*  Lagern Sie das Gerédt an einem Ort, wo die
Temperatur immer zwischen -20 °C und +
45 °C (bis zu 95 % relative Luftfeuchtigkeit)
betrdgt.

*  Niedrige Temperaturen kénnen die
Lebensdauer des Akkus verkirzen.
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2 |hr
Freisprechclip

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kaufl Der
Freisprechclip wurde entwickelt, damit Sie
lhre Hande beim Telefonieren nicht benutzen
mussen, und bietet eine ausgezeichnete
Sprachqualitdt durch den integrierten
Lautsprecher und das integrierte Mikrofon.
Um das Kundendienstangebot von Philips
vollstandig nutzen zu kénnen, sollten Sie Thr
Produkt unter www.philips.com/welcome
registrieren.

Lieferumfang

Telefon mit Clip

Trageband

Adapter zum Laden des Akkus

Garantie

—

Kurzanleitung

Ubersicht tiber das Telefon

Lautsprecher
Berihrungsempfindlicher LCD-Bildschirm
Mikrofon

Ladebuchse/Kopfhorerbuchse (Kopfhorer
mit Mikrofon werden nicht unterstiitzt.)

Clip
Ein- und Ausschalter

@ alw

*  Blattern durch eine Liste
* Erhdhen bzw.Verringern der Lautstdrke

@O ®OEO



. . . .. [ Zeigt einen eingehenden Anruf in der
Die wichtigsten Menusymbole Anrufliste an.
- Zeigt ei h Anruf i
Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht 0 Aﬁﬁt{ﬁgjg;usge e
Uber die Mentoptionen lhres Freisprechclips. — -
Eine detaillierte Erlduterung zu den G Zeigt enen ungeleslenen entgangenen
einzelnen Mentoptionen entnehmen Sie An.ruflr\ der Anrufliste an.
bitte den entsprechenden Kapiteln dieses X Zeigt Sl gelesen.en SRR gEnEn
Benutzerhandbuchs. Anruf in der Anrufliste an.
[ Zeigt an, dass Sie einen Anruf
Symbol  Funktion entgegen genommen haben.
(N [Anruf] - Einen Anruf tatigen oder Wird angezeigt, wenn Sie das
annehmen. Telefonbuch durchsuchen.
9 [Einstellungen] - Anpassen der i} Wecker aktiviert.
Einstellungen ﬁjr dgsTeIefon, den R Klingelton aus
Wedker und die Qlenste. 1Y Der Kopfhorer ist am Telefon
[Telefonbuch] - Hinzuftigen, angeschlossen.
Bearbeiten, Anzeigen und L&schen . —
& Der Ruhemodus ist aktiviert.

von Telefonbucheintrdgen usw.

¢ [Anrufiibersicht] — Anzeigen des
Anrufverlaufs der entgangenen,
getdtigten oder empfangenen Anrufe

Anzeigesymbole

Im Standbymodus weisen die Symbole auf dem
Hauptbildschirm darauf hin, welche Funktionen
auf dem Mobilteil zur Verfligung stehen.

Symbol  Funktion

= Zeigt den Akkustand an (voll bis leer).
= Wenn das Mobilteil aufgeladen wird,
a zeigen die Balken den Ladevorgang

an, bis der Akku vollstandig geladen
ist oder Sie den Adapter vom Telefon
trennen.

o Das leere Batteriesymbol blinkt, und
Sie héren einen Signalton.
Der Akkuladestand ist niedrig; der
Akku solite aufgeladen werden.

al Zeigt den Verbindungsstatus zwischen

o Mobilteil und Basis an. Je mehr Balken

: angezeigt werden, umso starker ist
das Signal.
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3 Erste Schritte

“ Achtung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitshinweise im
Abschnitt "Wichtige Sicherheitshinweise" lesen, bevor
Sie das Mobilteil anschlieBen und installieren.

* EinTrageband wird mit dem Telefon geliefert. Es wird

empfohlen, sowohl das Trageband als auch den Clip

zu verwenden, um ein Herunterfallen des Telefons zu

vermeiden.

Das Telefon funktioniert mit einer Basisstation, die

mit dem GAP-Standard kompatibel ist. Weitere

Informationen zum GAP-Standard finden Sie im Kapitel

"Hinweis".

¢ Dieses Gerdt ist ein DECT-Telefonzubehér, das eine
GAP-kompatible DECT-Basisstation fiir den Zugriff auf
das Festnetz benétigt.

Tragen des Telefons

Befestigen des Tragebands am

Befestigen Sie das Telefon an Ihrem Kragen, oder
Telefon g 8

tragen Sie es um lhren Hals.

Befestigen Sie das Trageband wie unten gezeigt:

Einschalten des
Freisprechclips

Schalten Sie den Freisprechclip wie unten
gezeigt ein:

Sie kénnen das Trageband verldangern oder

verklrzen, indem Sie die Entfernung zwischen

den beiden Knoten anpassen.



—
o
@
!
~

E Hinweis

* Wihrend der normalen Verwendung ist es nicht ndtig,
das Telefon auszuschalten. Schalten Sie das Telefon
nur aus, wenn Sie es flr einen lingeren Zeitraum
nicht verwenden. In diesem Fall gehen Zeit- und
Datumseinstellungen verloren.

Konfigurieren lhres Telefons
(landesabhangig)

Wenn Sie lhr Telefon zum ersten Mal
verwenden, werden Sie aufgefordert, die
Informationen fir die Ersteinrichtung
einzugeben.

Festlegen des Landes/der Sprache

Wihlen Sie |hr Land/lhre Sprache, und
bestétigen Sie anschlieBend mit +.
> Die Landes-/Spracheinstellung wird
gespeichert.

E Hinweis

¢ Die Linder-/Spracheinstellungen sind landesabhdngig.
Wenn keine Willkommensnachricht angezeigt wird,
bedeutet das, dass die Linder-/Spracheinstellungen fir
Ihr Land voreingestellt sind. AnschlieBend kénnen Sie
das Datum und die Uhrzeit festlegen.

¢ Sie kénnen die Sprache spéter neu einstellen (siehe
'Einstellen der Anzeigesprache' auf Seite 20).

Registrieren des Telefons

lhr Telefon fordert Sie automatisch auf, das
Telefon bei der dazugehorigen Basisstation

zu registrieren, wenn Sie es das erste

Mal einschalten.Wenn Sie diesen Schritt
Ubersprungen haben, lesen Sie unten die
Schritte 1 bis 3, sonst fahren Sie nach Schritt 3
fort.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenu
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Dienste] >
[Anmelden], und bestdtigen Sie
anschlieBend mit +.

3 Driicken Sie die Taste PAGING auf
der Basisstation des Mobiltelefons ca.
10 Sekunden lang, um die Basisstation lhres
Telefons in den Registrierungsmodus zu
versetzen.
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E Hinweis

¢ Lesen Sie das Benutzerhandbuch Ihrer Basisstation, um
zu erfahren, wie Sie den Registrierungsmodus aufrufen.
Bei den meisten Basisstationen wird dies erreicht, indem
Sie die Funktasten 5 bis 10 Sekunden lang driicken, bis
Sie ein Bestatigungssignal horen.

¢ DasTelefon versucht mithilfe einer Reihe von Standard-

Kennwdrtern, automatisch eine Verbindung mit der

Basisstation herzustellen.

Eine erfolgreiche Registrierung wird in weniger als

30 Sekunden durch ein Tonsignal angezeigt.

* Wenn Ihre Basisstation Kennworter/PINs verwendet,
die sich von den gebrduchlichsten Einstellungen (z. B.
"3456") unterscheiden, mussen Sie diese PIN bzw.
dieses Kennwort manuell eingeben, indem Sie die
Schritte 4 bis 6 befolgen.

¢ Wenn Sie einen PIN-Code mit mehr als 4 Ziffern
verwenden, kann er nicht tber den Freisprechclip
eingegeben werden. Andern Sie in diesem Fall den
PIN-Code Ihrer Basisstation in einen 4-Ziffern-
PIN-Code (z. B."0000"), und fahren Sie mit dem
Registrierungsvorgang fort.

4 Wenn das Kennwort/die PIN Ihrer
Basisstation nicht automatisch erkannt
wird, geben Sie das Kennwort/die PIN der
Basisstation ein.

5 Wihlen Sie 4 aus, um Korrekturen
vorzunehmen.

6 Tippen Sie auf #,um die Kennworter
bzw. die PIN zu bestdtigen.

& Wenn lhnen eine Bestitigungsnachricht
angezeigt wird, ist die Registrierung
abgeschlossen.

E Hinweis

¢ Sie finden die Kennworter/die PIN im Handbuch des
drahtlosen Telefons mit Basis (es sei denn, Sie haben
den Standard-PIN-Code geédndert).
Dieses Telefon kann nur mit den korrekten
Kennwdrtern bzw. der korrekten PIN eine Verbindung
mit der Basisstation herstellen.
* Wenn die Kennworter bzw. die PIN falsch ist
oder innerhalb eines bestimmten Zeitraums keine
Basisstation gefunden wird, wird auf dem Mobilteil
eine entsprechende Benachrichtigung angezeigt.
Wiederholen Sie die obige Vorgehensweise, falls die
Registrierung fehlschldgt.

Festlegen von Datum und Uhrzeit

3

¢ Um Datum und Uhrzeit spéter festzulegen, tippen Sie
auf 8, und Uberspringen Sie diese Einstellung.

Ihr Telefon fordert Sie automatisch auf, das
Datum und die Uhrzeit einzustellen, wenn
Sie es das erste Mal einschalten.Wenn Sie
das Datum und die Uhrzeit andern missen,
befolgen Sie die unten angegebenen Schritte.
Datum einstellen

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Datum &
Zeit] > [Datum einst.], und bestdtigen Sie
anschlieBend mit .

3 Tippen Sie einmal oder mehrfach auf &
/ w,um das Datum einzugeben, und
bestdtigen Sie anschlieBend mit +.

Stellen der Uhrzeit

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Datum &
Zeit] > [Zeit einst.], und bestdtigen Sie
anschlieBend mit .

3 Tippen Sie einmal oder mehrfach auf &
/ w,um das Datum einzugeben, und
bestitigen Sie anschlieBend mit +.

Datumsformat einstellen

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Datum &
Zeit] > [Datumsformat], und bestétigen
Sie anschlieBend mit +.

3 Tippen Sie, um ein Datumsformat
auszuwdahlen, und bestatigen Sie
anschlieBend mit +.

Einstellen des Zeitformats

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.



2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Datum &
Zeit] > [Zeitformat], und bestitigen Sie
anschlieBend mit .

3 Tippen Sie, um ein Zeitformat
auszuwahlen, und tippen Sie anschlieend
zur Bestitigung auf +.

Aufladen des Telefons

:

Schlief3en Sie den Ladeadapter an die
Kopfhorer-/Ladebuchse an der Unterseite des
Telefons an.

5 Das Mobilteil wird aufgeladen.

E Hinweis

* Schalten Sie das Telefon fiir den Ladevorgang ein. Es
wird nur geladen, wenn es eingeschaltet ist.

¢ Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch so lange
auf, bis angezeigt wird, dass er vollstindig geladen ist.

* DasTelefon kann beim Laden des Akkus warm werden.
Das ist normal.

* Wenn der Akku lhres Telefons vollstindig entladen
ist, nachdem Sie es fiir einen langeren Zeitraum nicht
verwendet haben, muss das Gerdt moglicherweise
bis zu 20 Minuten lang geladen werden, bevor es
eingeschaltet werden kann.

Nun ist Ihr Telefon einsatzbereit.

Uberpriifen des
Akkuladezustands

Das Akkusymbol zeigt den aktuellen
Ladezustand an.

= Zeigt den Akkustand an (voll bis
@ leer).
o] Wenn das Mobilteil aufgeladen

wird, zeigen die Balken den
Ladevorgang an, bis der Akku
vollstdndig geladen ist oder Sie
den Adapter vom Telefon trennen.

a Das Symbol fiir einen leeren
Akku blinkt. Der Akkuladestand ist
niedrig; der Akku sollte aufgeladen
werden.

Wenn Sie sich in einem Gesprach befinden,
wird ein Warnton ausgegeben, sobald der
Akku fast leer ist. Sie kénnen das Ladegerat
anschlie3en, um den Anruf fortzusetzen. Das
Telefon schaltet sich ca. 15 Minuten, nachdem
der Akku leer ist, ab.

Standby-Modus

Wenn |hrTelefon nicht verwendet wird,
befindet es sich im Standbymodus. In Standby-
Modus hilt der Akku ca. eine Woche. Wenn die
automatische Sperre eingerichtet wurde, sehen
Sie auf dem Ruhebildschirm ein Schlisselsymbol.
Sie missen auf das Symbol driicken, um das
Telefon zu aktivieren. Die automatische Sperre
wird bei einem eingehenden Anruf automatisch
deaktiviert.

Prifen der Signalstarke

il Zeigt den Verbindungsstatus
ul zwischen Mobilteil und Basis an.
. Je mehr Balken angezeigt werden,

umso besser ist die Verbindung.
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*  Vergewissern Sie sich, dass das Mobilteil
bei der Basisstation registriert ist, bevor Sie
Anrufe tdtigen oder annehmen.

*  Wenn wiéhrend eines Gesprachs Warnténe
ausgegeben werden, ist entweder der Akku
des Mobilteils fast leer oder das Mobilteil
verliert die Verbindung zur Basisstation.
Laden Sie den Akku auf, oder bringen Sie
das Mobilteil ndher an die Basisstation.
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4 Anrufe

Hinweis

* Wenn die Stromversorgung unterbrochen wird, kénnen
mit dem Telefon keine Notruffunktionen verwendet
werden.

¢ Dies ist ein Freisprechclip. Vergewissern Sie sich, dass
eine optimale Entfernung (15 cm bis 1 m) zwischen
lhrem Mund, lhren Ohren und Ihrem Telefon besteht.
Halten Sie das Telefon nicht zu nah an die Ohren.

Tatigen eines Anrufs

Sie kénnen einen Anruf folgendermal3en tatigen:
» Tatigen eines externen Anrufs
e Wihlen einer Nummer aus dem
Telefonbuch
*  Wihlen einer Nummer aus dem
Anrufprotokoll

Tatigen eines externen Anrufs

( 1)

Q728326_
11 2

41 5
i

La

-

5
3
#| 0 |=n
“ E4a

-

1 Tippen Sie im Ruhebildschirm oder im
Hauptment auf &.
> Die Tastatur wird angezeigt.

2 Wihlen Sie die Telefonnummer; und tippen
Sie dann auf .
— Die Nummer wird gewahlt.

> Die Dauer des aktuellen Anrufs wird
angezeigt.

E Hinweis

¢ Der Anruf-Timer zeigt die Dauer des aktuellen Anrufs
an.

E Hinweis

* Wenn Warntone ausgegeben werden, ist entweder der
Akku des Telefons fast leer, oder das Telefon befindet
sich auBerhalb der Reichweite der Basisstation. Laden
Sie den Akku auf, oder bringen Sie das Telefon ndher an
die Basisstation.

Beenden eines Anrufs

Tippen Sie auf .

E Hinweis

¢ DasTelefon fordert Sie auf, das Auflegen zu bestdtigen,
um ein unabsichtliches Beenden des Anrufs zu
vermeiden. Diese Bestdtigung kann im Einstellungsment
des Telefons deaktiviert werden.

Entgegennehmen eines Anrufs

Wenn das Telefon klingelt, tippen Sie auf «, um
den Anruf anzunehmen.

“ Warnung

* Halten Sie das Telefon stets von lhrem Ohr fern, um
Hoérschaden zu vermeiden.

E Hinweis

* Der Anrufer-ID-Dienst steht zur Verfligung, wenn
Sie sich tber lhren Dienstanbieter fur diesen Dienst
registriert haben.

* Ob der AnruferID-Dienst letztendlich zur Verfligung
steht, hdngt von den verschiedenen Basisstationen ab.
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Tipp

* Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, wird auf dem
Telefon eine Benachrichtigung angezeigt.

Stummschalten des Klingeltons bei
einem eingehenden Anruf
Tippen Sie wahrend das Telefon klingelt auf &.

Sie kénnen den Klingelton dauerhaft oder fur
einen bestimmten Zeitraum stummschalten.

Einstellen der Lautstarke des
Lautsprechers

Dricken Sie auf & / W auf der linken Seite des
Telefons, um die Lautstdrke wahrend des Anrufs
anzupassen.
> Die Lautstdrke des Lautsprechers wird
angepasst, und auf dem Telefon wird
wieder der Anrufbildschirm angezeigt.

Stummschalten des Mikrofons

1 Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf 4x.
5 Auf dem Mobilteil wird [Stumm ein]
angezeigt.
% Der Anrufer kann Sie nicht mehr
horen, wahrend Sie ihn jedoch
weiterhin héren kénnen.

2 Tippen Sie erneut auf 4x, um die
Stummschaltung des Mikrofons zu
deaktivieren.
> Nun kénnen Sie mit dem Anrufer

sprechen.

Kopfhorermodus

Sie kénnen alle Standard-Kopthérer (z. B.
den Philips SHE7000) mit dem Telefon

12 DE

verbinden, um ungestorter zu telefonieren. Die
Kopfhérerbuchse ist dieselbe Buchse wie die
Ladebuchse. Headsets mit Mikrofon werden
nicht untersttzt.



5 Text und Zahlen

Sie kénnen Text und Zahlen fir
Telefonbucheintrdge und andere Mentelemente
eingeben.

Eingeben von Text und Zahlen

1 Tippen Sie auf die Tastatur; um Zeichen
und Ziffern einzugeben.

2 Wihlen Sie 4m, um ein Zeichen zu |&schen.
3

Drlicken Sie s, um ein Leerzeichen
hinzuzufiigen.

Wechseln zwischen GroB-
und Kleinbuchstaben

StandardmaBig wird der erste Buchstabe jedes

Wortes in einem Satz in GrofB3buchstaben und

der Rest in Kleinbuchstaben eingegeben.Tippen
Sie auf Aa, um bei der Eingabe zwischen Grof3-
und Kleinbuchstaben zu wechseln.
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6 Telefonbuch

Dieses Telefon verfugt Uber ein Telefonbuch,
in dem Sie bis zu 20 Eintrdge speichern
kénnen. Sie kénnen Uber das Mobilteil auf
das Telefonbuch zugreifen. Jeder Eintrag kann
einen Namen mit bis zu 14 Zeichen und eine
Nummer mit bis zu 24 Zeichen umfassen.

Anzeigen des Telefonbuchs

Peter

Thomas
il w

viESY

~

J

—

Tippen Sie auf &, um das Hauptmen(i
aufzurufen.

Tippen Sie auf 8 um die Telefonbuch-Liste
aufzurufen.

w N

Tippen Sie auf einem Telefonbucheintrag.
> Der Telefonbucheintrag wird markiert.

N

Weihlen Sie = > [Anzeigen], und
tippen Sie anschlieBend auf «, um die
Informationen anzuzeigen.

EQ v

* Tippen Sie auf 4 oder W, um nach oben/unten zu
bléttern.
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Hinzufligen eines Eintrags

E Hinweis

* Wenn der Speicher lhres Telefonbuchs voll ist, wird auf
dem Telefon eine Benachrichtigung angezeigt. Léschen
Sie einige der Eintrdge, um neue hinzuftigen zu kénnen.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

Tippen Sie auf 8 um die Telefonbuch-Liste
aufzurufen.

Wihlen Sie i um das Optionsment zu
offnen.

Wihlen Sie [Neu hinzu], und bestatigen
Sie anschlieBend mit .

Geben Sie den Namen ein, und bestédtigen
Sie anschlieBend mit v,

Geben Sie die Nummer ein, und tippen Sie
zum Speichern auf &,
> |hr neuer Eintrag wird gespeichert.

EQ v

* Halten Sie # gedrlickt, um eine Pause einzufiigen,
wenn Sie die Zugriffsnummer oder den Léndercode
speichern mussen.

o U1 A~ W DN

Woahlen einer Nummer aus
dem Telefonbuch

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

Tippen Sie auf 8@ um die Telefonbuch-Liste
aufzurufen.

Tippen Sie auf einen Telefonbucheintrag,
um ihn zu markieren.

A W DN

Tippen Sie erneut auf den
Telefonbucheintrag, um einen Anruf zu
tatigen.



Tipp

¢ Tippen Sie auf 4 oder W, um nach oben/unten zu

blattern.

Tipp

¢ Tippen Sie auf 4 oder W, um nach oben/unten zu

blattern.

Bearbeiten eines Eintrags

1
2

w

o U1 M

Tippen Sie auf &, um das Hauptmend
aufzurufen.

Tippen Sie auf @ um die Telefonbuch-Liste
aufzurufen.

Tippen Sie auf einem Telefonbucheintrag.
> Der Telefonbucheintrag wird markiert.

Weihlen Sie = > [Bearbeiten], und
bestitigen Sie anschlieBend mit .
Bearbeiten Sie den Namen, und bestitigen
Sie anschlieBend mit +.

Bearbeiten Sie die Nummer, und tippen Sie
zum Speichern auf &.
> Der Eintrag wird gespeichert.

EQ v

* Tippen Sie auf 4 oder W, um nach oben/unten zu

Loschen aller Eintrage
1
2

Tippen Sie auf &, um das Hauptmend
aufzurufen.

Tippen Sie auf @ um die Telefonbuch-Liste
aufzurufen.

Wihlen Sie > [Alle I6schen], und

bestétigen Sie anschlieBend mit v.

> Sie werden Uber die Anzeige auf dem
Mobilteil aufgefordert, lhre Auswahl zu
bestatigen.

Bestétigen Sie mit +.
> Alle Eintrdge werden geldscht.

Tipp

Tippen Sie auf 4 oder W, um nach oben/unten zu
blattern.

blattern.
Der neue Telefonbucheintrag tberschreibt den alten.

Loschen eines Eintrags

1
2

Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

Tippen Sie auf 8 um die Telefonbuch-Liste
aufzurufen.

Tippen Sie auf einem Telefonbucheintrag.
> Der Telefonbucheintrag wird markiert.

Wihlen Sie = > [Loschen], und
bestétigen Sie anschlieBend mit .
> Der Eintrag wird gelscht.

Hinweis

Anderungen am Telefonbuch Ihres Freisprechclips
haben keinen Einfluss auf die Telefonbticher anderer
verwendeter DECT-Telefone.
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7/ Anrufprotokoll

Im Anrufprotokoll wird der Anrufverlauf aller
entgangenen und gewdhiten Anrufe gespeichert.
Der Anrufverlauf enthélt bis zu 30 Eintrage mit
dem Namen und der Nummer des Anrufers,
der Anrufzeit und dem Datum. Diese Funktion
steht zur Verfligung, wenn Sie sich Uber lhren
Dienstanbieter beim Anrufer-ID-Dienst
registriert haben.

Wenn der Anrufer Name und Nummer
Ubertragen hat, werden diese Informationen
angezeigt. Die Anrufeintrdge werden in
chronologischer Reihenfolge angezeigt,

wobei der aktuellste Anruf an erster Stelle
wiedergegeben wird.

CrRojeszh
G4 28736270
il w

=9

E Hinweis

¢ Stellen Sie sicher, dass es sich um eine gliltige Nummer
handelt. AnschlieBend kénnen Sie sie direkt aus der
Anrufliste zurlickrufen.

Die folgenden Symbole, die auf dem Bildschirm
angezeigt werden, informieren Sie dariiber, ob
Sie eingehende, ausgehende und entgangene
Anrufe haben.

(4 Zeigt einen eingehenden Anruf in der
Anrufliste an.
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(¢ Zeigt einen ausgehenden Anruf in der
Anrufliste an.

G+ Zeigt den ungelesenen entgangenen Anruf
in der Anrufliste an.

X Zeigt den gelesenen entgangenen Anruf in
der Anrufliste an.

Hinweis

* Wenn Sie einen Anruf auf lhrem Telefon aber nicht
Uber lhren Freisprechclip annehmen, wird er auf dem
Freisprechclip als verpasster Anruf angezeigt.

Speichern der Telefonnummer

eines entgangenen Anrufs im
Telefonbuch

1 Tippen Sie im Ruhebildschirm oder im
Hauptment auf €.
4 Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

2 Wihlen Sie einen Eintrag aus, und
tippen Sie anschlielend auf i, um das
Optionsmeni zu ffnen.

3 Wihlen Sie [Num. speichern], und
bestétigen Sie anschlieBend mit .

4 Geben Sie den Namen ein, und bearbeiten
Sie ihn. Bestdtigen Sie mit .

5 Geben Sie die Nummer ein, und
bearbeiten Sie sie. Tippen Sie zum
Speichern auf @.

5 Der Eintrag wird gespeichert.

Tipp

¢ Tippen Sie auf 4 oder W, um nach oben/unten zu
blattern.




Zuruckrufen einer Nummer

1

Tippen Sie im Ruhebildschirm oder im
Hauptment auf €.
5 Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf einen Eintrag in der

Anruferliste, um ihn zu markieren.

3 Tippen Sie erneut auf den Eintrag in der

Anruferliste, um einen Anruf zu titigen.

Tipp

¢ Tippen Sie auf 4 oder W%, um nach oben/unten zu
blattern.

Loschen eines Anrufeintrags

1

Tippen Sie im Ruhebildschirm oder im
Hauptment auf €.
> Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

2 Wihlen Sie einen Eintrag aus, und

tippen Sie anschlieBend auf &, um das
Optionsmenti zu 6ffnen.

3 Wiblen Sie [Loschen], und bestdtigen Sie

anschlieBend mit +.

5 Sie werden auf dem Mobilteil
aufgefordert, Inre Auswahl zu
bestatigen.

4 Bestitigen Sie mit +.

> Der Eintrag wird geldscht.

E3 v

* Tippen Sie auf 4 oder W, um nach oben/unten zu
bléttern.

Loschen aller Anrufeintrage

1

Tippen Sie im Ruhebildschirm oder im
Hauptment auf €.
> Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

Tippen Sie auf &£, um auf das Optionsmeni

zuzugreifen.

Wihlen Sie [Alle I6schen], und bestitigen

Sie anschlieBend mit +.

L Sie werden auf dem Mobilteil
aufgefordert, Ihre Auswahl zu
bestatigen.

Bestitigen Sie mit +.
> Alle Eintrdge werden geldscht.
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8 Einstellungen

Telefon

Festlegen der Lautstarke des
Klingeltons auf dem Mobilteil

Sie kénnen aus funf Lautstarken wahlen, oder

die Option [Aus] einstellen.

Tippen Sie auf &, um das Hauptmen(i
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Téne] >
[Klingellaut.], und bestatigen Sie
anschlieend mit +.

3 Wihlen Sie eine Lautstirke aus, und
bestétigen Sie mit v
> Die Einstellung wird gespeichert.

Festlegen des Klingeltons auf dem
Mobilteil

Sie kénnen aus 5 Klingeltdnen auswahlen.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ >[Telefon]> [Tone] >
[Ruftonmelodie], und bestétigen Sie
anschlieBend mit .

3 Wihlen Sie einen Klingelton aus, und
bestitigen Sie anschlieBend mit +.
> Die Einstellung wird gespeichert.

Auflegebestatigung

Sie kénnen wahlen, ob eine Bestétigung

erforderlich ist, nachdem Sie «» ausgewahlt

haben.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmen(i
aufzurufen.

18 DE

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Auflegen
bestatigung], und bestétigen Sie
anschlieBend mit .

3 Wihlen Sie [EIN]/[AUS], und bestdtigen
Sie anschlieBend mit +.
 Die Einstellung wird gespeichert.

Ruhemodus

Sie kénnen auf Ihrem Telefon den Ruhemodus
fUr eine bestimme Zeit aktivieren, wenn

Sie nicht gestdrt werden méchten. Wenn

der Ruhemodus aktiviert ist, klingelt lhr
Freisprechclip nicht.

Hinweis

* Wenn Sie den Wecker aktivieren, erzeugt das Telefon
einen Signalton, auch wenn der Ruhemodus aktiviert ist.

—

Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Tone] >
[Ruhemodus] > [Ein/Aus] > [EIN] oder
[AUS] aus, und tippen Sie zum Bestétigen
auf v,

> Die Einstellung wird gespeichert.

E Hinweis

* Wenn Sie [EIN] auswahlen, klingelt Ihr Freisprechclip
wiéhrend eines festgelegten Zeitraums bei
ankommenden Anrufen nicht.Wenn Sie [AUS]
auswadhlen, klingelt |hr Freisprechclip bei jedem
ankommenden Anruf.

3 Wihlen Sie [Start & Ende], und bestitigen
Sie anschlieBend mit .

4 Legen Sie Start- und Endzeitpunkt fest, und
tippen Sie zum Bestdtigen auf +.
> Die Einstellung wird gespeichert.

— &% wird angezeigt, wenn der
Ruhemodus aktiv ist und der
aktuelle Zeitpunkt auBerhalb des
Ruhezeitraums liegt. #& wird angezeigt,
wenn der Ruhemodus aktiv ist und



der aktuelle Zeitpunkt auf3erhalb des
Ruhezeitraums liegt.

Kontakte vom Ruhemodus ausschlieBen
Sie kénnen die Linge der Klingelverzégerung
und die Kontakte auswahlen, die von

dieser Einstellung ausgenommen werden
sollen. Mit dieser Funktion kénnen Anrufer,
die Sie vom Ruhemodus ausgeschlossen
haben oder die nicht vor Ablauf des
Klingelverzégerungs-Zeitraums auflegen, Sie
erreichen, selbst wenn der Ruhemodus aktiv
ist. Bei der Klingelverzdgerung handelt es

sich um den Zeitraum, wahrend dem Anrufe
stummgeschaltet werden, bevor das Klingeln
hoérbar ist.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Tone] >
[Ruhemodus], und tippen Sie anschlieend
zur Bestétigung auf +.

3 Wiblen Sie [Ausnahme], und bestétigen
Sie anschlieBend mit +.

4 \Wihlen Sie [Ein/Aus] > [Ein], um die
Einstellung zu aktivieren, und tippen Sie
zum Bestdtigen auf ¥,

5 Darauhin stehen Ihnen folgende zwei

Optionen zur Verfligung:

* Tippen Sie auf [Verzog],
und wiahlen Sie dann eine
Klingelverzégerungsoption aus. Tippen
Sie zum Bestétigen auf +.

* Tippen Sie auf [Nummer wihlen],
und wahlen Sie den Kontakt aus, den
Sie von dieser Einstellung ausschlieBen
wollen. Bestétigen Sie mit #. Der
ausgewadhlte Kontakt wird mit einem
" markiert. Tippen Sie auf &, um das
Meni zu verlassen.

E Hinweis

* Wenn [Ausnahme] auf [Ein] eingestellt und die
Option[Verzog.] ausgewidhlt ist, klingelt das Mobilteil
nur, nachdem das Ende des Zeitraums der eingestellten
Klingelverzdgerung erreicht wurde.

* Wenn der ankommende Anruf von einem Kontakt
stammt, der mit einem "*" markiert ist, klingelt Ihr
Freisprechclip sofort. Ist der Kontakt nicht mit einem "*"
markiert, klingelt Ihr Freisprechclip entsprechend der
Klingelverzdgerungsoption.

* Wenn Sie die Kontakte vom Ruhemodus ausschlie3en
oder die Klingelverzdgerung aktiviert ist, stellen Sie
sicher, dass [Ausnahme] als [Ein] eingestellt ist, damit
die Ausnahmen aktiv sind.

Festlegen des Tastentons

Tastentdne werden ausgegeben, wenn Sie auf

dem Mobilteil die Tasten driicken.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ >[Telefon] > [Tone] >
[Tastenton], und tippen Sie anschlieBend
zur Bestatigung auf +.

3 Wihlen Sie [EIN]/[AUS], und bestdtigen
Sie anschlieBend mit +.
> Die Einstellung wird gespeichert.

Festlegen von Datum und Uhrzeit

Sie kénnen das Datum und die Zeit fiir lhr
Telefon einstellen.

Autom. Sperre

Sie kénnen einstellen, dass der Bildschirm des

Telefons automatisch gesperrt wird.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ >[Telefon] > [Autom.
Sperre], und bestdtigen Sie anschlieBend
mit v

3 Sie kénnen zwischen [AUS] und Zeitlimits
fUr die automatische Sperre mit 20, 40 und
60 Sekunden wahlen.
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4 Bestitigen Sie mit .
> Die Einstellung wird gespeichert.

Einstellen der Anzeigesprache

Hinweis

¢ Diese Funktion ist nur fir Modelle verfigbar, die
mehrere Sprachen unterstitzen.

* Die auswahlbaren Sprachen sind von Land zu Land
unterschiedlich.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmen(i
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Sprache],
und bestétigen Sie anschlieBend mit .

3 Wihlen Sie eine Sprache aus, und
bestitigen Sie anschlieBend mit +.
> Die Einstellung wird gespeichert.

Einstellen der
Hintergrundbeleuchtung des LCD-
Bildschirms

Der Bildschirm des Freisprechclips verflgt
Uber eine Hintergrundbeleuchtung, um eine
gute Lesbarkeit in dunklen Umgebungen zu
gewdhrleisten. Sie kdnnen ein Zeitlimit fir

die Hintergrundbeleuchtung einstellen, damit
diese sich ausschaltet, wenn Sie das Gerdt nicht
benutzen.

1 Tippen Sie auf i, um das Hauptmen
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] > [Hintergr.
bel.], und bestitigen Sie anschlieBend mit

v

3 Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung
ein- bzw. aus, oder richten Sie ein
automatisches Zeitlimit von 20, 40 oder
60 Sekunden ein. Langere Zeitlimits
kénnen die Lebensdauer des Akkus
verringern.

4 Bestétigen Sie mit +.
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Kalibrierung

In seltenen Fallen reagiert der Touchscreen nicht
mehr richtig auf Eingaben. In einem solchen Fall
muss der Bildschirm neu kalibriert werden.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Telefon] >
[Kalibrierung], und bestitigen Sie
anschlieBend mit .

3 Tippen Sie zum Bestatigen auf das Plus-
Zeichen.
> Die Einstellung wird gespeichert.

Alarm

Das Telefon verflugt tber einen integrierten
Wecker:

Einstellen der Weckzeit

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmen(i
aufzurufen.

Wahlen Sie @ > [Wecker], und
bestétigen Sie anschlieBend mit .
Weihlen Sie [Ein/Aus] > [Ein], und
bestétigen Sie anschlieBend mit .
Wihlen Sie [Alarmzeit], und bestdtigen Sie
anschlieBend mit +.

Tippen Sie einmal oder mehrfach auf &
/ W, um die Weckzeit einzugeben, und
bestétigen Sie anschlieBend mit +.
Weiéhlen Sie [Wiederholung], und
bestitigen Sie anschlieBend mit +.

v A W N

Wihlen Sie ein Alarmereignis, und
bestétigen Sie anschlieBend mit +.

Weihlen Sie [Weckton], und tippen Sie
anschlieBend auf +.

Wihlen Sie einen Ton aus den Optionen

aus, und bestitigen Sie mit .

> Die Weckzeit wird gespeichert, und auf
dem Bildschirm wird & angezeigt.
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EQ v

¢ Tippen Sie auf 4 /W um zwischen [AM] und [PM]
zu wechseln.

E Hinweis

* Der Wecker klingelt téglich zur voreingesteliten Uhrzeit,
es sei denn, er wird auf [AUS] eingestellt.

Deaktivieren der Weckzeit

Wenn der Wecker klingelt

Dricken Sie eine beliebige Taste, um den

Wecker auszuschalten.

Bevor der Wecker klingelt

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Wecker] >, und
bestétigen Sie anschlieBend mit +.

3 Wihlen Sie [Ein/Aus] > [Aus], und
bestitigen Sie anschlieBend mit .
> Die Einstellung wird gespeichert.

Dienste

Anruflistentyp

Sie kénnen festlegen, ob Sie alle Anrufe oder
verpassten Anrufe im Anrufprotokoll anzeigen.
Anruflistentyp einstellen

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmen(i
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Dienste] > [Anrufliste],
und bestitigen Sie anschlieBend mit +.

3 Wiahlen Sie eine Option aus, bestdtigen Sie
anschlieBend mit +.

ECO-Modus

Der Freisprechclip unterstitzt den Eco-Modus,
um die Ubertragungsleistung und die Strahlung
zu minimieren.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmenii
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ >[Dienste] > [Eco-

Modus], und bestatigen Sie anschlieend

mit .

Sie kdnnen zwischen zwei Modi wahlen:

*  [Aus]: Keine Reduzierung der
Ubertragungsleistung.

* [Ein]:

* Im Eco-Modus wird die
Ubertragungsleistung reduziert,
um die Strahlung zu minimieren.

Bei ausgewadhlten Philips Modellen
(CD48x, CD49x, CD68x, CD69x

und SE888) reduziert sowohl das
Mobilteil als auch die DECT-Basis die
Ubertragungsleistung deutlich, wenn
sich das Mobilteil in der Nadhe der Basis
befindet. Die Ubertragungsleistung
erhoht sich nur dann automatisch,
wenn das Mobilteil weiter von der
Basis entfernt ist.Vergewissern Sie sich,
dass der Eco-Modus auch fir diese
Modelle aktiviert ist, wenn Sie den
Eco-Modus auf dem Freisprechclip
auswahlen. In diesem Modus wird der
Ubertragungsbereich um ca. 50 %
verringert.

* Wenn Sie lhren Freisprechclip bei
einer anderen Telefonbasis als einer
der oben aufgefiihrten registrieren,
verringert der Freisprechclip die
Ubertragungsleistung automatisch,
wenn er sich in der Nédhe der Basis
befindet. Die DECT-Basis behilt
die normale Ubertragungsleistung
bei. In diesem Fall wird der
Ubertragungsbereich nicht beeinflusst.
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Tipp

* Neben dem Eco-Modus zur Reduzierung der
Ubertragungsleistung und der Strahlung verwendet
dieser Freisprechclip ein Netzteil, das im Standby-
Modus nur sehr wenig Strom verbraucht.

Registrieren des Telefons

Registrieren Sie |hr Telefon manuell vor
dem Gebrauch bei der Basisstation (siehe
'Registrieren des Telefons' auf Seite 7).

Wiederherstellen der
Standardeinstellungen

Sie kénnen die Einstellungen des Telefons auf
die Standardeinstellungen zurlicksetzen.

1 Tippen Sie auf &, um das Hauptmen(i
aufzurufen.

2 Wihlen Sie @ > [Dienste] >

[Zuriicksetzen], und bestétigen Sie
anschlieBend mit .

L Sie werden Uber die Anzeige auf dem
Mobilteil aufgefordert, lhre Auswahl zu

bestatigen.

3 Bestitigen Sie mit +.
> Alle Einstellungen werden
zurlickgesetzt.
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9 Technische
Daten

Display

*  Touchpanel mit weiB3er LCD-
Hintergrundbeleuchtung

Allgemeine Telefonfunktionen

*  Anzeigen der Nummer und des Namens
des Anrufers (wenn der Name im
Telefonbuch gespeichert ist)

*  Gesprichszeit: 10 Stunden

*  Standby-Zeit: 160 Stunden

Akku

e Integrierter Akku: Li-Polymer

Adapter

Ladegerat

*  Philips: SSW-1920EU-2, Eingangsleistung:
100 — 240V, 50/60 Hz, 0,2 A,
Ausgangsleistung: 6V bei 500 mA

Stromverbrauch

*  Eco-Stromversorgung mit minimalem
Stromverbrauch: 0,01 W

Gewicht und Abmessungen

62 Gramm

e 90x435x%x295mm (HxBxT)

Eco mode (Okomodus)

Ja

Reichweite

In Innenrdumen: 50 m; im Freien: 300 m

Telefonbuch und Anrufprotokoll

*  Telefonbuch mit 20 Eintrdgen

*  Anrufprotokoll mit 30 Eintrdgen

DE
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10 Hinweis

Konformitatserklarung

Philips Consumer Lifestyle erkldrt hiermit,

dass das Gerdt MT3120 die notwendigen
Anforderungen und die anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG erfillt.
Die Konformitétserkldarung finden Sie unter
www.p4c.philips.com.

Dieses Produkt wurde gemal3 der europdischen
R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC konzipiert, getestet
und gefertigt.

GAP-Standard

Der GAP-Standard garantiert, dass alle
DECT™-GAP-Mobilteile und -Basisstationen
unabhangig vom Hersteller einen
Mindestbetriebsstandard einhalten. Das
Mobilteil ist GAP-kompatibel und garantiert
deshalb folgende Mindestfunktionen:
Registrieren mit einer Basisstation, Tatigen eines
Anrufs und Empfangen eines Anrufs.Wenn Sie
die Gerdte zusammen mit Elementen anderer
Hersteller verwenden, stehen die erweiterten
Funktionalitdten moglicherweise nicht zur
Verflgung. Um dieses Mobilteil mit einer
GAP-kompatiblen Basisstation eines anderen
Herstellers zu verwenden, halten Sie sich
zunachst an die Anweisungen des Herstellers.
Folgen Sie anschlieBend derVorgehensweise in
diesem Handbuch fur die Registrierung eines
Mobilteils.

Elektromagnetische
Vertraglichkeit

Koninklijke Philips Electronics N.V. produziert
und vertreibt viele Endkundenprodukte, die,
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wie jedes elektronische Gerat im Allgemeinen,
elektromagnetische Signale aussenden und
empfangen kénnen.

Eines der grundsitzlichen
Unternehmensprinzipien von Philips ist es, fir
unsere Produkte alle notwendigen Gesundheits-
und SicherheitsmafBnahmen zu ergreifen, um
allen anwendbaren rechtlichen Anforderungen
zu entsprechen und die zum Zeitpunkt der
Herstellung des Produkts anwendbaren EMV-
Normen in vollem Maf3e einzuhalten.

Philips verpflichtet sich, Produkte zu entwickeln,
herzustellen und zu vertreiben, die keine
gesundheitlichen Probleme hervorrufen.
Philips kann wissenschaftlichen Studien zufolge
bestdtigen, dass die Produkte von Philips bei
ordnungs- und zweckgemdBem Gebrauch
sicher sind.

Philips spielt eine aktive Rolle in der
Entwicklung der internationalen EMF- und
Sicherheitsstandards, sodass Philips auch
weiterhin die neuesten Entwicklungen der
Standardisierung so friih wie méglich in seine
Produkte integrieren kann.

&

lhr Gerdt wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen.

)¢

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerét,
bedeutet dies, dass fur dieses Gerdt die
Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich Uber die &rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerite.
Richten Sie sich nach den &rtlichen
Bestimmungen und entsorgen Sie Altgeridte
nicht Uber lhren Hausmdill.



Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte
werden Umwelt und Menschen vor méglichen
negativen Folgen geschitzt.

)4

lhr Produkt enthdlt einen integrierten
wiederaufladbaren Akku, der der europdischen
Richtlinie 2006/66/EG unterliegt. Dieser darf
nicht mit dem normalen Haushaltsmll entsorgt
werden.

Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen
Bestimmungen zur gesonderten Entsorgung
von Batterien, da durch die korrekte Entsorgung
Umwelt und Menschen vor méglichen
negativen Folgen geschitzt werden.

Entfernen des integrierten Akkus

Wenn in lhrem Land kein Sammel- bzw.
Recyclingsystem fir Elektronikgerate besteht,
nehmen Sie vor der Entsorgung des Telefons
zum Schutz der Umwelt den Akku heraus, und
entsorgen Sie diesen entsprechend.

Ist ein Produkt mit diesem Logo gekennzeichnet,
bedeutet dies, dass eine entsprechende Gebiihr

an das Recyclingprogramm des jeweiligen
Landes gezahlt wurde.

Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet.
Die Verpackung kann leicht in drei Materialtypen
getrennt werden: Pappe (Karton) und
Polyethylen (Beutel, Schaumstoff-Schutzfolie).
Ihr Gerdt besteht aus Werkstoffen, die
wiederverwendet werden kdnnen, wenn das
Gerit von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die
ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien
und Altgerdten.
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11 Haufig gestellte
Fragen (FAQ)

Wie verbinde ich den Freisprechclip mit
meinen

anderen Telefonen?

Gehen Sie zu ¢ > @ > [Dienste] >
[Anmelden].

Tipp

¢ Informationen dazu finden Sie im Kapitel "Erste
Schritte", Abschnitt "Registrieren des Telefons".

Auf dem Bildschirm werden keine Signalbalken

angezeigt.

*  Das Mobilteil befindet sich aul3erhalb des
Empfangsbereichs.Verwenden Sie es ndher
an der Basisstation.

*  Vergewissern Sie sich, dass Sie lhr Telefon
bei der Basisstation registriert haben.

EQ v

¢ Informationen dazu finden Sie im Kapitel "Erste
Schritte", Abschnitt "Registrieren des Telefons".

Mein Telefon ist nicht mit der Basisstation

verbunden/Ich erhalte keinen Wahlton.

Ihr Telefon ist nicht registriert, d. h. es ist nicht

mit der Basisstation verbunden. Registrieren Sie

das Mobilteil mit der Basisstation.

Wie soll ich vorgehen, wenn das Registrieren

des Telefons an der Basisstation fehlschlagt?

Der Speicher der Basisstation ist voll.

Deregistrieren Sie ungenutzte Mobilteile, und

versuchen Sie es erneut.

Kein Wihlton

*  Prifen Sie die Telefonanschlisse.

»  Das Mobilteil befindet sich auBerhalb des
Empfangsbereichs.Verwenden Sie es ndher
an der Basisstation.

Das Mobilteil ist mit der Stromversorgung

verbunden, aber ladt sich nicht auf.
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*  Vergewissern Sie sich, dass eine
Stromversorgung besteht und dass
der Ladeadapter richtig an das Telefon
angeschlossen ist.

*  Vergewissern Sie sich, dass Sie das Telefon
einschaltet ist.

Keine Anzeige

¢ Achten Sie darauf, dass die Akkus
aufgeladen sind.

*  Vergewissern Sie sich, dass eine
Stromversorgung besteht und das Telefon
mit dem Ladegerdt verbunden ist.

Schlechter Ton (Knistern, Echo usw.)

*  Das Mobilteil befindet sich beinahe
auBerhalb des Empfangsbereichs.
Verwenden Sie es ndher an der
Basisstation.

*  DasTelefon empfingt Interferenzen von
nahestehenden elektrischen Geriten.
Entfernen Sie die Basisstation aus diesem
Bereich.

*  DasTelefon befindet sich zwischen dicken
Wanden. Entfernen Sie die Basisstation aus
diesem Bereich.

Das Mobilteil klingelt nicht.

Stellen Sie sicher, dass der Klingelton des

Mobilteils aktiviert ist.

Die Anrufer-ID wird nicht angezeigt.

*  Der Dienst ist nicht aktiviert. Wenden Sie
sich an |hren Dienstanbieter.

e Die Daten des Anrufenden werden
unterdriickt oder sind nicht verfigbar

*  Nicht alle DECT-Basisstationen
unterstitzen die mit diesem Telefon
kompatible Anrufer-ID.

Ich habe einen 6-Ziffern-PIN-Code, aber ich

kann nur 4 Ziffern auf meinem Freisprechclip

eingeben.

Wenn Sie einen PIN-Code mit mehr als

4 Ziffern verwenden, kann er nicht Uber den

Freisprechclip eingegeben werden. Andern Sie

in diesem Fall den PIN-Code lhrer Basisstation

in einen 4-Ziffern-PIN-Code (z. B. "0000"), und
fahren Sie mit dem Registrierungsvorgang fort.

Interne Anrufe funktionieren nicht iiber den

Freisprechclip.



Interne Anrufe von lhrem Freisprechclip werden
nicht unterstitzt.

Hinweis

* Wenn die oben angefiihrten Losungen nicht helfen,
schalten Sie das Telefon aus, schalten es wieder ein, und
versuchen Sie es erneut.

DE
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12 Anhang 6 Mno6in66860
7 pqgrs/PBsslMOx
8 tuv8ulUdyp
9 wxyz9eQ=Wz
Eingabetabelle fur Text und Taste Ze.iche.n in GroB3buchstaben (fur
Ziffern Grlechllsch)
I 0 Leerzeichen O,/ :;" " 1?7 - %\"
=
Taste  Zeichen in GrofB3buchstaben (fir 1 T@_#=<>()&ELI¥[]{}
Englisch/Franzésisch/Deutsch/ s _
[talienisch/Turkisch/Portugiesisch/ 2 ABIT2ABCAAAC
Spanisch/Niederlandisch/Danisch/ 3 AEZ3DEFE
Finnisch/Norwegisch/Schwedisch/ 4 HOI14GHI
Ruménisch/Polnisch/Tschechisch/ 5 KAMS5]KL
Ungarisch/Slowakisch/Slowenisch/ 6 N=Z06MNONO
Kroatisch/Litauisch/Estnisch/Lettisch/ 7 MPX7PQRS
Bulgarisch) 8 TY®8TUVU
0 I:e|erze|chen0,/' il ®+-%\ 9 XY OIWXY Z 0D
1 l@ -A=E<>(0&ELI¥[I{} Taste  Zeichen in Kleinbuchstaben (fur
. — T Griechisch)
2 ABCZA,’AA/?AA_AAAACC 0 Leerzeichen O,/ ;"' 1i?; % +-%\
3 DEF3EE“!EEEEEACD A
5 JKLSA ag...
6 MNO6NOOOO 2 aBylabcazid
7 PQRS755MO% 3 SeC3defeé
8 TUVSBUUUUUY _ 4 nOi4ghil
9 WXYZ90Q=VZ g KAUSjkIA
6 vEobmnofdo
Taste  Zeichen in Kleinbuchstaben (fur 7 mpoc/pqrsB
Englisch/Franzésisch/Deutsch/ 8 TUGBTUVLG
[talienisch/Turkisch/Portugiesisch/
Spanisch/Niederlandisch/Danisch/ ? XYwIiwxyzo
Finnisch/Norwegisch/Schwedisch) - :
0 [eerzeichen 0,/ 1" 1T * F %0 Taste GroBbgchstaben (f'L'JII* Serbisch)
A 0 Le|erze|chen0,/:; 7 *+-9%\"
=<>
1 l%@:# O&ELS¥[]{} 1 lg@_#:<>()&€g$¥[]{}
2 abc2adxzddaddagac 7 ABET)CCZAEBI’
3 defl3eééée ee AP 3 DEFID3IAEKIAD
i ghi4gATinT 4 GHINANMKAT
5 JKISA
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JKLF5MHOTTA

MNnKA4iTghill

MNOR6PCTYV

MHon5jkIA

PORSOS70OXULYTIOER

pcTybmnofido

TUVS8 LW LB bI

dxuu/pqrsloOxi

NO || |oN |

WXYZZ9b21089Q=V

Wwwbb 8tuvudl

Taste

Kleinbuchstaben (fiir Serbisch)

Leerzeichen O,/ ;" " 1?7, % +-%\

A

T@_#=<>()&€L$¥[]{}
oy

abchCC2A BBT

def/D3AEXK3

ghimd4NNKA

jkIFtb5MHOTI

mno h6PCTYVY

pqrsdS7OXLYTNOIA

tuvlj 8L LB b

O |||y || MW N

wxyzZ9b310AQ= WV

Taste

Zeichen in GrofBbuchstaben (fur
Russisch und Ukrainisch)

Leerzeichen O,/ ;"' 1j?; % +-%\"

T@_#=<>()&€LS¥[]{}
ng..

ABBT2FrABCAAAC

AEEX33EDEFEAD

MMNKA4ITGHIT

MHOTIS5]KLA

PCTY6MNONO

OXLUY7PQRSITOXA

Wi bbl8TUVU

O || N|ov|U| MW

bO2IOAIWXYZO Q=W

Taste

Zeichen in Kleinbuchstaben (fur
Russisch und Ukrainisch)

Leerzeichen O,/ ;" "7 % +-%\

A

T@_#=<>()&€ELS¥[]{}
ag ...

absr2rabcaszdad

Aeéx33edefeéA ®

O | |d|oN|u ]|~

b310Aa9wWxyze Q=W
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